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1. DK Indhold i pakken
EN Contents of the package
DE Inhalt des Pakets
SE Innehalletiforpackningen

DK  Vandlas med hgjde indstilleligt rgr 15-80 mm

EN Water trap with height adjustable pipe 15-80 mm
DE Wasserfalle mit hdhenverstellbarem Rohr 15-80 mm
SE Vattenlas med hdjdjusterbart ror 15-80 mm

DK  Rgr @31,7x 300 mm
EN Pipe @31.7 x 300 mm
77 DE  Rohr @317 x 300 mm
SE Ror @31,7 x 300 mm

]
DK Rosset @70 mm / 31,7 mm x 10 mm
EN Cover @70 mm /31,7 mm x 10 mm
DE Abdeckkappe @70 mm / 31,7 mm x 10 mm
SE Tacklock @70 mm [ 31,7 mm x 10 mm
-

DK  Gummipakning
EN Rubber gasket
DE Gummidichtung
SE Gummipackning
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2.

DK Montering
EN Installation
DE Montage

SE Montering

Waschbecken Tvattstall

T ~~—_~—

\
Handvask Wash basin /
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15-80 mm
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Bundventilens tilslutnings gevind G1-1/4”
Bottom valve connection thread G1-1/4”
Anschlussgewinde des Bodenventils G1-1/4”
Anslutningsganga for bottenventil G1-1/4”

X

EN Wall
DE Wand
SE  Vagg

DK Vadrumssikring foretages ud fra branchebestemmelser.

EN Wet room protection is carried out based on industry regulations.

DE Der Feuchtraumschutz erfolgt nach branchenublichen Vorschriften.

SE Infastning och tatning ska ske enligt branschregler Saker Vatteninstallation.
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3. DK Rensning af tilstoppet vandlas
EN Cleaning a clogged water trap
DE Reinigung von verstopften \Wasserfalle
SE Rengoring av ett igensatt vattenlas

DK  Stil en spand under vandlasen, tag gummi-
handsker pa, og drej bundskruen af med en

H mQ)nt

EN Place a bucket under the water trap, put on
rubber gloves and unscrew the bottom screw
with a coin.

DE Stellen Sie einen Eimer unter die Wasserfalle,
ziehen Sie Gummihandschuhe an und
schrauben Sie die untere Schraube mit einer
Munze heraus.

SE  Stallen hink under vattenlaset, bdara gummi-
handskar och skruva loss bottenskruven med
ett mynt.




